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Fuente De La Vida Eterna

Come, Thou Fount

Nettleton

Salmo 86: 9

[N

JoHR WyxTH

A F I

——,

]
Fuen-te de

la

1

Ld

vi-da e-ter -na, ¥ de to- da ben-di-cién,
‘{ En-sal-zar tu gra-cia tier - na, De-be ca-da co-ra-zén,
. y ] 5.

O
oy -

174 2

A &

17}

<y
<

2 De los canticos celestes,
Te quisiéramos cantar,
Entonados por las huestes
Que lograste rescatar;
Almas que a buscar viniste,
Por que les tuviste amor;
De ellas te compadeciste
Con tiernisimo favor,
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3 Toma nuestros corazones
Llénalos de tu verdad,
De tu Espiritu los dones,
V de toda santidad.
Guianos en obediencia,
Humildad, amor y fe;
Nos ampare tu clemencia;
Salvador, propicio sé.

Bauticese Cada Uno

Come, Thou Fount
Nettleton
1 En las aguas de la muerte, En 1as aguas humillantes
Sumergido fue Jests, A Jests siguiendo estoy,

Mas su amor no fue apagado
Por sus penas en la cruz.
Levantoése de la tumba,
Sus cadenas quebranté,

.Y triunfante y victorioso,
A los cielos asceadi6.

2 En las aguas del bautismo
Hoy confieso yo mi fe:
Jesucristo me ha salvado
Y en su amor me gozaré,

Desde ahora para el mundo
Y el pecado muerto soy.

3 Yo que estoy crucificado,
{Cémo mas podré pecar?
Ya que soy resucitado,
gntiaa;ida he gellll;var,

n las aguas del bautis:
Mi sefial de salvacién, o
Y yo quiero consagrarme
Al que obrd mi redencién.



